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Action cameras accessories @

Maintenance recommendations

+Regularly clean the action camera accessory with adry cloth.

+Avoid breaking the action camera accessory. Do not put heavy objects over it.

+If the action camera accessory is not waterproof, or water resistant do not wet it. Keep it always in a dry place, away from
humidity.

+Do not force your camera or mobile device to fit on the action camera accessory or on its adapter.

+*When not using the action camera accessory, store it in a place free from dust, dirt, lint, sun, liquids, etc.

Safety information

Please read the following instructions:

+(Check that your camera or mobile device is compatible

with the action camera accessory and with its adapter.

«Firmly set your camera or mobile device on the action

camera accessory before using it.

+If you are going to immerse your camera or mobile device under water, use a waterproof case for your device (not included with
this product). And previously check that the action camera accessory is suitable to be immersed.

+Before immersing your action camera or mobile device under water, check that its waterproof case is not broken.

+Gently set and remove your camera or mobile device from the action camera accessory. Avoid breaking it or breaking your
camera or mobile device.

+When using your device with the action camera accessory be aware of the environment around you. Do not take pictures or
videos in dangerous places (i.e., stairs, balconies, cliffs, etc).

+Keep away the action camera accessory from heat sources (fire).

+Do not leave the action camera accessory in contact with flammable materials.

+Do not throw the action camera accessory into fire.

+|f the action camera accessory is damaged do not put your mobile device on it.

+Keep the action camera accessory away from children.

+Do not insert incompatible objects on the action camera accessory or on its adapter.

+Do not use the action camera accessory if you perceive any visible defects.

+If you are using a harness, be sure that it is comfortable and that it is not hurting your body.

+Do not handle your camera or mobile device during dangerous activities. Pay attention to the activity.

+If you are doing outdoor activities or extreme sports and you have an accident, do not put yourself in danger in order to protect
your camera or mobile device. Protecting your body and your health are the priority.

+Do not place the action camera accessory on areas of your body where it can damage you in case of an accident.

+Do not dismount or modify the action camera accessory. These actions will invalidate the warranty.

Legal Note

The features and functions described in this manual are based on tests made by Atlantis Internacional S.L. It is the user's responsibility
to examine and verify the product after its purchase.

Atlantis Internacional S.L. is not responsible and will never be liable for any personal loss or injury, economical loss, material loss or any
damage due to misuse, abuse or improper installation of the product. Atlantis Internacional S.L. is not responsible for damage to
cameras, housings, or mounts and cannot replace a camera or mobile device under any circumstances. Damage resulting from use,
accident. or normal wear and tear is not covered by this warranty. Atlantis Internacional S.L. is not responsible and will never be liable
forany personal accidents or injuries or damage due to misuse, abuse, improper installation or improper behavior with the product.



Electronic and electrical devices disposal
This symbol indicates that electrical and electronic equipment is to be collected separately.
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+This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do not dispose of as household waste.

+|f the equipment uses batteries, they must be removed from the equipment and disposed of in an appropriate collection center.
If the batteries cannot be removed, do not attempt to do it yourself since it must be done by a qualified professional.

«Separate collection and recycling help conserve natural resources and prevent negative consequences for human health and the
environment that might result from incorrect disposal.

+For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste management.

Accesorios para camaras deportivas @

Recomendaciones de mantenimiento

+ Limpie regularmente el accesorio para cdmara deportiva con un pafio seco.

« Evite romper el accesorio para cdmara deportiva. No coloque objetos pesados encima.

+ Siel accesorio para camara deportiva no es sumergible o resistente al agua, no lo moje. Manténgalo en lugares secos lejos de la
humedad.

+ No fuerce su cdmara o dispositivo mavil para que entre en el accesorio para cdmara deportiva.

+ Cuando no utilice el accesorio para cdmara deportiva, gudrdelo en un lugar para protegerlo del polvo, sol, suciedad, agua,
liquidos, etc.

Informacion de seguridad

Lea las siguientes instrucciones:

+ Compruebe que su cdmara o su dispositivo movil son compatibles con el accesorio para cdmara deportiva, asi como con el
adaptador incluido.

+ Fije correctamente su camara a su dispositivo mévil en el accesorio para camara deportiva antes de utilizarlo.

+ i va a sumergir bajo el agua su cdmara o dispositivo mvil, utilice una carcasa sumergible (no suministrada con este producto).
Y previamente compruebe que el accesorio para cémara deportiva es sumergible.

+ Antes de sumergir su cdmara o dispositivo mavil en el agua, compruebe que la carcasa sumergible no esté rota.

+ Coloque o retire con cuidado el accesorio para cdmara deportiva. Evite romperlo o romper su cdmara o dispositivo movil.

+ Esté atento del lugar donde utiliza el accesorio para cmara deportiva. No tome fotos o video en lugares peligrosos (por
ejemplo: escaleras, balcones, acantilados, etc.)

+ Mantenga alejado el accesorio para cdmara deportiva de una fuente de calor (fuego).

+ No deje el accesorio para camara deportiva en contacto con materiales inflamables.

+ No tire el accesorio para cdmara deportiva al fuego.

+ Siel accesorio para cdmara deportiva estd dafiado no le instale su dispositivo mévil.

+ Mantenga el accesorio para cdmara deportiva fuera del alcance de los nifios.

+ No introduzca objetos incompatibles en el accesorio para cdmara deportiva.

+ No use el accesorio para cdmara deportiva si aprecia defectos visibles.

+ Si utiliza un amnés, asegirese de que es comodo y que no dafia su cuerpo.

+ No manipule su cdmara o dispositivo mévil durante actividades peligrosas. Ponga atencion a la actividad que estd realizando.



+ Si estd realizando una actividad outdoor o un deporte extremo y tiene un accidente, no se ponga en peligro para proteger su
camara o dispositivo mévil. Proteger su cuerpo y salud es prioritario.

+ No coloque el accesorio para cdmara deportiva en dreas de su cuerpo en dénde le pueda hacer dafio en caso de accidente.

+ No desmonte ni modifique el accesorio para cdmara deportiva. Estas acciones invalidan la garantfa.

Nota Legal

Las funciones y caracteristicas descritas en este manual se basan en pruebas realizadas por Atlantis Internacional S.L. El usuario es
responsable de examinar y verificar el producto al adquirirlo.

Atlantis Internacional S.L. declina toda responsabilidad por cualquier dafio personal, material, econdmico, as como cualquier dafio
en su dispositivo, debido a un mal uso, abuso o instalacion inapropiada del producto. Atlantis Internacional S.L. no se
responsabiliza de dafios a las cdmaras, carcasas, o soportes y no realizara recambios de una cdmara o dispositivos méviles bajo
ninguna circunstancia. El dafio causado por uso, accidente o desgaste no estd cubierto por esta garantia. Atlantis Internacional S.L
declina toda responsabilidad por cualquier dafio o accidente personal debido a un mal uso, abuso, instalacién inapropiada o
comportamiento inapropiado con el producto.

Desecho de equipos eléctricos y electronicos
Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrdnicos deben ser desechados por separado.
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+ Este producto se ha disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida de residuos adecuado. No lo deposite con la
basura doméstica.

+ Si el equipo funciona con baterias, estas deben extraerse y depositarse en un punto de recogida selectiva de este tipo de
residuos. Si las baterias no son extraibles, no las intente extraer, ya que lo debe hacer un profesional cualificado.

+ Desechar y reciclar por separado ayuda a conservar los recursos naturales y previenen las consecuencias dafiinas para la salud
humana y el entorno que podrian surgir a causa de un desecho incorrecto

+ Para obtener mas informacidn, puede ponerse en contacto con el vendedor o con las autoridades locales encargadas de la
gestion de residuos.

Accessoires pour caméras d'action

Recommandations d'entretien

“Nettoyez régulierement I'accessoire de la caméra d'action avec un chiffon sec.

-Evitez de casser l'accessoire de la caméra d'action. Ne posez pas d'objets lourds dessus.

Si l'accessoire de la caméra d'action n'est pas étanche ou résistant a I'eau, ne le mouillez pas. Conservez-le toujours dans un
endroit sec, a l'abri de I'humidité.

-Ne forcez pas votre appareil photo ou votre appareil mobile a s'adapter a 'accessoire de la caméra d'action ou a son adaptateur.
-Lorsque vous n'utilisez pas I'accessoire pour cameéra d'action, rangez-le dans un endroit a I'abri de la poussiére, de la saleté, des
peluches, du soleil, des liquides, etc.

Informations relatives a la sécurité
Veuillez lire les instructions suivantes :
-Viérifiez que votre appareil photo ou votre appareil mobile est compatible avec I'accessoire de la caméra d'action et avec son



adaptateur.

“Viérifiez que votre appareil photo ou votre appareil mobile est compatible avec I'accessoire de caméra d'action et avec son
adaptateur.

-Placez fermement votre appareil photo ou votre appareil mobile sur I'accessoire de la caméra d'action avant de [utiliser.

-Posez fermement votre appareil photo ou votre appareil mobile sur I'accessoire pour caméra d'action avant de [utiliser.
-Siivous avez l'intention d'immerger votre caméra ou votre appareil mobile dans I'eau, utilisez un étui étanche pour votre appareil
(non fourni avec ce produit). Vérifiez au préalable que I'accessoire de la caméra d'action peut étre immergé.

-Avant d'immerger votre caméra d'action ou votre appareil mobile sous I'eau, vérifiez que son étui étanche n'est pas cassé.
-Placez et retirez délicatement votre caméra ou votre appareil mobile de 'accessoire pour caméra d'action. Evitez de le casser ou
de casser votre appareil photo ou votre appareil mobile.

-Lorsque vous utilisez votre appareil avec I'accessoire de caméra d'action, soyez conscient de I'environnement qui vous entoure. Ne
prenez pas de photos ou de vidéos dans des endroits dangereux (escaliers, balcons, falaises, etc.).

‘Eloignez I'accessoire de la caméra d'action des sources de chaleur (feu).

-Ne laissez pas ['accessoire de la caméra d‘action en contact avec des matériaux inflammables.

-Ne pas jeter Iaccessoire de la caméra d'action dans le feu.

Si laccessoire de la caméra action est endommage, ne mettez pas votre appareil mobile dessus.

-Gardez I'accessoire de la caméra d'action hors de portée des enfants.

-Ninsérez pas d'objets incompatibles sur Iaccessoire caméra action ou sur son adaptateur.

-Nutilisez pas I'accessoire de la caméra d'action si vous remarquez des défauts visibles.

-Si vous utilisez un harnais, assurez-vous qu'il est confortable et quil ne fait pas mal au corps.

-Ne manipulez pas votre caméra ou votre appareil mobile lors d'activités dangereuses. Soyez attentif a I'activité.

Si vous pratiquez des activités de plein air ou des sports extrémes et que vous avez un accident, ne vous mettez pas en danger
pour protéger votre appareil photo ou votre appareil mobile. La protection de votre corps et de votre santé est prioritaire.

-Ne placez pas I'accessoire de la caméra d'action sur des zones de votre corps ol il pourrait vous endommager en cas d'accident.
-Ne démontez pas et ne modifiez pas Iaccessoire de la caméra d'action. Ces actions annulent la garantie.

Note légale

Les caractéristiques et les fonctions décrites dans ce manuel sont basées sur des tests effectués par Atlantis Internacional S.L. If est
de la responsabilité de ['utilisateur d'examiner et de vérifier le produit apres son achat.

Atlantis Internacional S.L. n'est pas responsable et ne sera jamais responsable de toute perte ou blessure personnelle, perte
économique, perte matérielle ou tout dommage ddi @ une mauvaise utilisation, un abus ou une installation incorrecte du produit.
Atlantis Internacional S.L. n'est pas responsable des dommages causés aux appareils photo, aux boitiers ou aux supports et ne
peut en aucun cas remplacer un appareil photo ou un dispositif mobile. Les dommages résultant de ['utilisation, d'un accident ou
de l'usure normale ne sont pas couverts par cette garantie. Atlantis Internacional S.L. n'est pas responsable et ne sera jamais
responsable des accidents ou blessures personnelles ou des dommages dus a une mauvaise utilisation, un abus, une installation
incorrecte ou un comportement inapproprié avec le produit.

Elimination des appareils électroniques et électriques
(e symhole indique que les équipements électriques et électroniques doivent étre collectés séparément.
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(e produit est destiné a étre collecté séparément dans un point de collecte approprié. Ne le jetez pas avec les ordures ménageres.
-Si appareil utilise des piles, celles-ci doivent tre retirées de I'appareil et déposées dans un centre de collecte approprié. Siles



piles ne peuvent pas étre retirées, n'essayez pas de le faire vous-méme, car cette opération doit étre effectuée par un
professionnel qualifié.

-La collecte séparée et le recyclage permettent de préserver les ressources naturelles et d'éviter les conséquences négatives pour
la santé humaine et 'environnement qui pourraient résulter d'une mise au rebut incorrecte.

-Pour plus d'informations, contactez le revendeur ou les autorités locales chargées de la gestion des déchets.

Zubehor fur Action-Kameras

Wartungsempfehlungen

-Reinigen Sie das Zubehdr der Action-Kamera regelmaBig mit einem trockenen Tuch.

-Vermeiden Sie es, das Zubehdr der Action-Kamera zu beschddigen. Stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.

-Wenn das Action-Kamera-Zubehdr nicht wasserdicht oder wasserfest ist, machen Sie es nicht nass. Bewahren Sie es immer an
einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit.

-Setzen Sie Ihre Kamera oder Ihr mobiles Gerat nicht gewaltsam auf das Action-Kamera-Zubehdr oder seinen Adapter.

-Wenn Sie das Action-Kamera-Zubehdr nicht benutzen, bewahren Sie es an einem Ort auf, der frei von Staub, Schmutz, Flusen,
Sonne, Fliissigkeiten usw. ist.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise:

-Prifen Sie, ob Ihre Kamera oder Ihr Mobilgerdt mit dem Action-Kamera-Zubehdr und dem dazugehtrigen Adapter kompatibel ist.
-Setzen Sie Ihre Kamera oder Ihr mobiles Gerat fest auf das Action-Kamera-Zubehdr, bevor Sie es verwenden.

-Wenn Sie Ihre Kamera oder [hr mobiles Gerdt unter Wasser tauchen wollen, verwenden Sie eine wasserdichte Hillle fir Ihr Gerdt
(nicht im Lieferumfang dieses Produkts enthalten). Vergewissern Sie sich vorher, dass das Action-Kamera-Zubehor fiir das
Untertauchen geeignet ist.

-Bevor Sie Ihre Action-Kamera oder Ihr mobiles Gerat unter Wasser tauchen, tiberpriifen Sie, ob das wasserdichte Gehduse nicht
beschddigt ist.

-Setzen Sie Ihre Kamera oder Ihr mobiles Gerat vorsichtig in das Action-Kamera-Zubehdr ein und nehmen Sie es heraus.
Vermeiden Sie es, dass es zerbricht oder Ihre Kamera oder Ihr mobiles Gerat beschadigt wird.

-Achten Sie bei der Verwendung Ihres Gerats mit dem Action-Kamera-Zubehor auf die Umgebung, in der Sie sich befinden.
Nehmen Sie keine Fotos oder Videos an geféhrlichen Orten auf (z. B. Treppen, Balkone, Klippen usw.).

-Halten Sie das Action-Kamera-Zubehdr von Warmequellen (Feuer) fern.

-Lassen Sie das Action-Kamera-Zubehdr nicht in Kontakt mit brennbaren Materialien kommen.

-Werfen Sie das Action-Kamera-Zubehdr nicht ins Feuer.

-Wenn das Action-Kamera-Zubehdr beschadigt ist, legen Sie Ihr Mobilgerat nicht darauf.

‘Halten Sie das Action-Kamera-Zubehdr von Kindern fern.

-Stecken Sie keine inkompatiblen Gegenstande auf das Action-Kamera-Zubehdr oder seinen Adapter.

-Verwenden Sie das Action-Kamera-Zubehor nicht, wenn Sie sichthare Mangel feststellen.

-Wenn Sie ein Gurtzeug verwenden, vergewissern Sie sich, dass es bequem ist und lhren Kdrper nicht verletzt.

-Hantieren Sie nicht mit der Kamera oder dem mobilen Gerdt wahrend gefahrlicher Aktivitéten. Achten Sie auf die Aktivitat.
-Wenn Sie bei Outdoor-Aktivitaten oder Extremsportarten einen Unfall haben, bringen Sie sich nicht in Gefahr, um Ihre Kamera
oder Ihr mobiles Gerdt zu schiitzen. Der Schutz Ihres Korpers und Ihrer Gesundheit hat Prioritat.

-Legen Sie das Action-Kamera-Zubehdr nicht an Kérperstellen an, an denen es Sie im Falle eines Unfalls verletzen kdnnte.
-Demontieren oder modifizieren Sie das Action-Kamera-Zubehdr nicht. Diese MaBnahmen fiihren zum Erldschen der Garantie.
Rechtlicher Hinweis



Die in diesem Handbuch beschriebenen Eigenschaften und Funktionen basieren auf Tests, die von Atlantis Internacional S.L.
durchgefiihrt wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Produkt nach dem Kauf zu iberpriifen.

Atlantis Internacional S.L. ist nicht verantwortlich und tibernimmt keine Haftung fiir Personenschdden, wirtschaftliche Verluste,
Materialverluste oder Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Misshrauch oder unsachgemaBe Installation des Produkts
entstehen. Atlantis Internacional S.L. ist nicht verantwortlich fiir Schdden an Kameras, Gehdusen oder Halterungen und kann unter
keinen Umstdnden eine Kamera oder ein mobiles Gerat ersetzen. Schaden, die durch Gebrauch, Unfall oder normale Abnutzung
entstanden sind, werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Atlantis Internacional S.L. ist nicht verantwortlich und Gbernimmt
keine Haftung fiir Unfdlle, Verletzungen oder Schaden, die durch unsachgeméBen Gebrauch, Missbrauch, unsachgemaBe
Installation oder unsachgemaBen Umgang mit dem Produkt entstehen.

Entsorgung von elektronischen und elektrischen Geréten
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass elektrische und elektronische Gerdte getrennt zu entsorgen sind.

-Dieses Produkt ist fiir die getrennte Sammlung an einer geeigneten Sammelstelle bestimmt. Entsorgen Sie es nicht Giber den
Hausmiill.

-Wenn das Gerdt Batterien enthalt, miissen diese aus dem Gerat entfernt und in einer geeigneten Sammelstelle entsorgt werden.
Wenn die Batterien nicht entfernt werden kdnnen, versuchen Sie nicht, dies selbst zu tun, sondern lassen Sie es von einem
qualifizierten Fachmann machen.

-Die getrennte Sammlung und das Recycling tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen zu schonen und negative Folgen fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus einer falschen Entsorgung ergeben kdnnten.

-Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an die fiir die Abfallentsorgung zusténdigen ortlichen
Behdrden.

Accessori per videocamere d'azione @

Raccomandazioni per la manutenzione

-Pulire regolarmente I'accessorio per action camera con un panno asciutto.

Bvitare di rompere ['accessorio della telecamera d'azione. Non appoggiare oggetti pesanti su di esso.

-Se ['accessorio per action camera non & impermeabile o resistente all'acqua, non bagnarlo. Conservarlo sempre in un luogo
asciutto e al riparo dall'umidita.

-Non forzare la fotocamera o il dispositivo mobile per adattarli all'accessorio per action camera o al suo adattatore.

-Quando non si utilizza I'accessorio per action camera, conservarlo in un luogo privo di polvere, sporcizia, pelucchi, sole, liquidi, ecc.

Informazioni sulla sicurezza

Leggere le sequenti istruzioni:

Verificare che la fotocamera o il dispositivo mobile siano compatibili con I'accessorio per action camera e con il suo adattatore.
-Prima di utilizzare I'accessorio per action camera, posizionare saldamente la fotocamera o il dispositivo mobile sull'accessorio per
action camera.

-Se siintende immergere la fotocamera o il dispositivo mobile in acqua, utilizzare una custodia impermeabile per il dispositivo
(noninclusa in questo prodotto). E verificare preventivamente che I'accessorio per action camera sia adatto all'immersione.
-Prima di immergere la fotocamera o il dispositivo mobile nell'acqua, verificare che la custodia impermeabile non sia rotta.



-Impostare e rimuovere delicatamente la fotocamera o il dispositivo mobile dall'accessorio per action camera. Evitare di romperlo
o di rompere la fotocamera o il dispositivo mobile.

-Quando si utilizza il dispositivo con 'accessorio action camera, prestare attenzione all'ambiente circostante. Non scattare foto o
video in luoghi pericolosi (ad es. scale, balconi, scogliere, ecc.).

-Tenere lontano ['accessorio action camera da fonti di calore (fuoco).

-Non lasciare 'accessorio della action camera a contatto con materiali infiammabili.

-Non gettare 'accessorio della telecamera d'azione nel fuoco.

-Se ['accessorio della telecamera d'azione & danneggiato, non collocare il dispositivo mobile su di esso.

-Tenere ['accessorio per action camera lontano dai bambini.

-Non inserire oggetti incompatibili sull'accessorio action camera o sul suo adattatore.

-Non utilizzare I'accessorio per action camera se si notano difetti visibili.

-Se si utilizza un‘imbracatura, assicurarsi che sia comoda e che non faccia male al corpo.

-Non maneggiare la fotocamera o il dispositivo mobile durante le attivita pericolose. Prestare attenzione all‘attivita.

-Se i praticano attivita all'aperto o sport estremi e i verifica un incidente, non mettersi in pericolo per proteggere la fotocamera o
il dispositivo mobile. La priorita & proteggere il proprio corpo e la propria salute.

-Non posizionate I'accessorio della action camera su aree del corpo che potrebbero danneggiarvi in caso di incidente.

-Non smontare o modificare 'accessorio action camera. Queste azioni invalidano la garanzia.

Nota legale

Le caratteristiche e le funzioni descritte in questo manuale si basano su test effettuati da Atlantis Internacional S.L. E responsabilita
dell'utente esaminare e verificare il prodotto dopo l'acquisto.

Atlantis Internacional S.L. non & responsabile e non sara mai responsabile di eventuali perdite o lesioni personali, perdite
economiche, perdite materiali o danni dovuti a uso improprio, abuso o installazione non corretta del prodotto. Atlantis
Internacional S.L. non & responsabile per i danni alle telecamere, alle custodie o ai supporti e non puo sostituire una telecamera o
un dispositivo mobile in nessun caso. | danni derivanti dall'uso, da incidenti o dalla normale usura non sono coperti dalla presente
garanzia. Atlantis Internacional S.L. non & responsabile e non sara mai responsabile di eventuali incidenti o lesioni personali o
danni dovuti a uso improprio, abuso, installazione non corretta o comportamento scorretto con il prodotto.

Smaltimento dei dispositivi elettronici ed elettrici
Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere raccolte separatamente.
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-Questo prodotto & destinato alla raccolta differenziata presso un punto di raccolta appropriato. Non smaltire come rifiuti
domestici.

-Se I'apparecchiatura utilizza batterie, queste devono essere rimosse dall'apparecchiatura e smaltite in un centro di raccolta
appropriato. Se le batterie non possono essere rimosse, non tentare di farlo da soli poiché deve essere fatto da un professionista
qualificato.

-Laraccolta differenziata e il riciclaggio aiutano a preservare le risorse naturali e a prevenire le conseguenze negative per la salute
umana e 'ambiente che potrebbero derivare da uno smaltimento non corretto.

-Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili della gestione dei rifiuti.



Acessoérios para cdAmaras de acgcdo

Recomendagdes de manutengao

‘Limpe regularmente 0 acessdrio da camara de ac¢do com um pano seco.

Bvite partir 0 acessério da camara de accdo. Nao coloque objectos pesados sobre ele.

-Se 0 acessdrio da camara de ac¢ao nao for a prova de dgua ou resistente a dgua, ndo o molhe. Mantenha-o sempre num local
seco e afastado da humidade.

-Ndo force a cdmara ou o dispositivo mdvel a encaixar no acessorio da camara de accdo ou no respectivo adaptador.

-Quando ndo estiver a utilizar o acessorio da camara de accdo, guarde-o num local sem pé, sujidade, fiapos, sol, liquidos, etc.

Informacdes de seguranca

Leia as sequintes instrugdes:

Verifique se a sua camara ou dispositivo mével é compativel com o acessério de camara de accdo e com o respectivo adaptador.
-Coloque firmemente a camara ou o dispositivo mével no acessorio da camara de accao antes de o utilizar.

-Se for mergulhar a sua camara ou o seu dispositivo mével na dgua, utilize um estojo a prova de agua para o seu dispositivo (ndo
incluido neste produto). E verifique previamente se 0 acess6rio da camara de accdo é adequado para ser submerso.

-Antes de mergulhar a camara de acedo ou o dispositivo mével na dgua, verifique se o estojo a prova de dgua ndo estd danificado.
-(oloque e retire cuidadosamente a camara ou o dispositivo mével do acessério para camaras de acedo. Evite parti-lo ou partira
sua camara ou dispositivo mével.

-Quando utilizar o seu dispositivo com o acessdrio de camara de accdo, tenha em atengdo o ambiente a sua volta. Ndo tire
fotografias ou grave videos em locais perigosos (por exemplo, escadas, varandas, penhascos, etc.).

-Mantenha 0 acessdrio da camara de acdo afastado de fontes de calor (fogo).

-Ndo deixe 0 acessdrio da camara de accao em contacto com materiais inflamaveis.

-No atire 0 acessério da camara de accdo para o fogo.

-Se 0 acessdrio da camara de accdo estiver danificado, ndo cologue o seu dispositivo movel sobre ele.

-Mantenha 0 acessdrio da camara de ac¢ao afastado do alcance das criangas.

-Nao cologue objectos incompativeis no acessério da cdmara de acgdo ou no respectivo adaptador.

-Ndo utilize 0 acessério de camara de accdo se detectar defeitos visiveis.

-Se estiver a utilizar um arnés, certifique-se de que é confortavel e que no esta a magoar o seu corpo.

-Ndo manuseie a cdmara ou o dispositivo mével durante actividades perigosas. Preste atencdo a actividade.

-Se estiver a praticar actividades ao ar livre ou desportos radicais e tiver um acidente, nao se cologue em perigo para proteger a
cdmara ou o dispositivo mdvel. A proteccdo do seu corpo e da sua satide € a prioridade.

-Nao cologue 0 acessrio da camara de acgdo em zonas do seu corpo onde o possa danificar em caso de acidente.

-Nao desmonte nem modifique 0 acessdrio da camara de accao. Estas acges invalidam a garantia.

Nota legal

As caracteristicas e funcBes descritas neste manual baseiam-se em testes efectuados pela Atlantis Internacional S.L. E da
responsabilidade do utilizador examinar e verificar o produto apds a sua compra.

A Atlantis Internacional S.L. ndo se responsabiliza e nunca se responsabilizara por qualquer perda ou lesdo pessoal, perda
econdmica, perda material ou qualquer dano devido a md utilizado, abuso ou instalagdo inadequada do produto. A Atlantis
Internacional S.L. ndo se responsabiliza por danos em camaras, aixas ou suportes e ndo pode substituir uma camara ou um
dispositivo mdvel em nenhuma circunstancia. Os danos resultantes de utilizacdo, acidente ou desgaste normal ndo estdo cobertos
por esta garantia. A Atlantis Internacional S.L. ndo se responsabiliza e nunca se responsabilizard por quaisquer acidentes pessoais
ou ferimentos ou danos devido a ma utilizagdo, abuso, instalagdo incorrecta ou comportamento imprdprio com o produto.



Eliminacdo de aparelhos eléctricos e electronicos
Este simbolo indica que os equipamentos eléctricos e electrdnicos devem ser recolhidos separadamente.

)i ¢

-Este produto foi concebido para ser recolhido separadamente num ponto de recolha adequado. Nao deitar fora como lixo
doméstico.

-Se 0 equipamento utilizar baterias, estas devem ser retiradas do equipamento e eliminadas num centro de recolha adequado. Se
as baterias ndo puderem ser retiradas, ndo tente fazé-lo vocé mesmo, uma vez que deve ser feito por um profissional qualificado.
-Arecolha selectiva e a reciclagem ajudam a conservar os recursos naturais e a evitar consequéncias negativas para a salide
humana e para 0 ambiente que possam resultar de uma eliminacdo incorrecta.

-Para mais informac0es, contactar o revendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestao dos resicuos.

Atlantis Internacional SL
Crom 53, 08907 L'Hospitalet de Llobregat, Spain
care@atlantistelecom.com
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REGISTER YOUR WARRANTY
Scan this code and sign up online

REGISTRE SU GARANTIA
Escanee el cGdigo y registrese online

ENREGISTREZ VOTRE GARANTIE

Scannez le code et inscrivez-vous en ligne

REGISTRIEREN SIE IHRE GARANTIE
Scannen Sie den Code und registrieren Sie sich online

REGISTRI LA SUA GARANZIA
Scansiona il codice e registrati online

REGISTRE SUA GARANTIA

Escaneie esse cddigo e inscreva-se online

IMPORTED AND DISTRIBUTED BY
ATLANTIS INTERNACIONAL S.L.
B 59131235
C. Crom, 53. 08907
L’Hospitalet de Llobregat
Barcelona. Spain



